Canto VIII°


C A N T O   O T T A V O

Io dico, seguitando, ch'assai prima


No m'arrecorde cè stè decève apprime.

che noi fossimo al pie' de l'alta torre,


Ah! Si. C'a torre nu 'èmme arrevate.

li occhi nostri n'andar suso alla cima


Già in prècèdènze avèmme viste ‘n cime    
3
per due fiammette che i' vedemmo porre,


do fuèche da qualcune appezzecate

e un'altra da lungi render cenno


e, apprisse, n'otre, ancore cchiù luntane,

tanto, ch'a pena il potea l'occhio torre. 


ca u mèstre mie e stènte avè 'ntrucate.                      6
E io mi volsi al mar di tutto 'l senno:


Ie me vutève allore a u mantuvane:

dissi: <<Questo che dice? e che risponde


<<Cè so' ste fuèche e l'ote ca risponde?

quell'altro foco? e chi son quei che 'l fenno?>>


e ci è ca  face ste segnale strane?                              9
Ed elli a me: <<Su per le sudice onde


<<U vuè c'u ssè? E uarde sus'a l'onde.

già scorrere puoi quello che s'aspetta,


Vi ca stè vène su a l'acque na barchètte.

se 'l fummo del pantan nol ti nasconde.>>


Ce ascianghe l'uècchje a puè 'ntrucà 'ddà 'n ponde.>> 12

Corda non spinse mai da sè saetta


Sanghe d'a tèrre! e c'ère? Na saètte?

che sì corresse via per l'aere isnella,


come fucève quedda cazz'e nave

com'io vidi una nave piccioletta


ca 'ncontre n'arrevò cu tanta frètte;                          
15
venir per l'acqua verso noi in quella,


e a borde sule nu demonie stave

sotto 'l governo d'un solo galeoto,


ca, date ch'ère assaje malapensante,

che gridava: <<Or se' giunta, anima fella!>>


<<Desgrazia', stoch'a vènghe.>> ne gredave.          
18

<<Flegiàs, Flegiàs, tu gridi a voto>>


<<Flègià,Flègià, stè lucchele a vacante:>>

disse lo mio signore << a questa volta;


dicì Virgiglie, << ma, tanne ca te truève,

più non ci avrai che sol passando il loto.>>


ne face attraversa' l'acqua stagnante.>>                   
21
Qual è colui che grande inganno ascolta


'Ira vedè Flègias come ruscève!

che li sia fatto, e poi se ne rammarca,


Se fèce russe come u pèpèrone

fecesi Flegiàs ne l'ira accolta.


e se facì venè p'a rabbie a frève.                              
24

Lo duca mio discese ne la barca,


Dope de ciò Vergiglie int'u barcone

e poi mi fece intrare appresso lui;


trasì prime de mè, pèrò sul'ie

e sol quand'io fui dentro parve carca.


a u mèzze dève nu bèlle scutelone.                          
27

Tosto che 'l duca e io nel legno fui,


Po ca 'nchianamme prèste pigghio a vie

segando se ne va l'antica prora


a varche ch'intre e fore a mèlme 'mbratte

de l'acqua più che non suol con altrui.


ca corta corte, p'u pèse, lassò a scie.                       
30
Mentre noi corravam la morta gora,


Mèntre passamme su a l'acqua putrèfatte

dinanzi mi si fece un pien di fango,


me decì une fetènde assaje de fanghe:

e disse: <<Chi se' tu che vieni anzi ora?>>


<<Com'è ca t'acchje aqquà prime cu sckatte?>      
33
E io a lui: <<S'i' vegno, non rimango;


Nce respunnive: <<Ce stoche, no remanghe.

ma tu chi se', che sì se' fatto brutto?>>


Ma, vacca ladre! Tu, quante si brutte!>>

Rispuose: <<Vedi che son un che piango.>>


Respunnì: <<Cè scupèrte! Stoch' a chianghe.>>     
36

E io a lui: <<Con piangere e con lutto,


E ie a jidde: <<Ce chiange ie me ne futte;

spirito maledetto, ti rimani;


Ie me ne voche e tu aqquà remane:

ch'i' ti conosco, ancor sie lordo tutto.>>


ca te canosce, 'ccussì fetènte tutte.>>                      
39
Allor distese al legno ambo le mani;


No l'avèsse maje ditte! Azò le mane;

per che 'l maestro accorto lo sospinse,


ma cu nu cauce 'mmocche u mèstre ardite:

dicendo: <<Via costà con li altri cani!>>


<<Fa 'n cule a mamete, figghje de puttane!>>         
42

Lo collo poi con le braccia mi cinse;


decì de botte, 'zzeccanneme p'a vite.

baciommi il volto, e disse: <<Alma sdegnosa,


Dope nu bace 'n fronte me stampò:

benedetta colei che 'n te s'incinse!


<<Viate a fèmmene ca t'ha parturite.                         
45
Quei fu al mondo persona orgogliosa;


Quidde dannate su a tèrre s'a pumpò,

bontà non è che sua memoria fregi:


ma mo niscune l'appizzeche nu lume

così s'è l'ombra sua qui furiosa.


pèrciò 'ncazzate l'acchje sèmpe mo.                         
48
Quanti si tengono or là sù gran regi


Ce suse u munne sèmpe s'amprufume

che qui staranno come porci in brago,


'nt'a sta brodaglie, po, 'dda fa u maiale

di sè lasciando orribili dispregi!>>


mèntre su a tèrre lasse sole u fume.>>                     
51

E io: <<Maestro, molto sarei vago


Allor decive: <<Sta facce de petale!

di vederlo attuffare in questa broda


Ie agghje fède a Madonne e a Criste:

prima che noi uscissimo dal lago.>>


l'agghia vedè assaje cunzate male.>>                       
54

Ed elli a me: <<Avante che la proda


Dicì u mèstre: <<Prime de lassà a quiste

ti si lasci veder, tu sarai sazio:


ca ne stè porte suse all'ota rive,

di tal disio convien che tu goda.>>


quidde ca vuè securamènte è viste.>>                      
57
Dopo ciò poco vid'io quello strazio


E cè fu? Na sentènze? Ci t'ha bive!

far di costui a le fangose genti,


Buscò mazzate da tutta quèdda gènte,

che Dio ancor ne lodo e ne ringrazio.


ca veramènte suspatte me ne scive.                         
60
Tutti gridavano: <<A Filippo Argenti!>>


<<Facimme u mazze a Filippe Argènte.>>

e 'l fiorentino spirito bizarro


Gredave ognune: <<Anghimele de sanghe!>>

in sè medesmo si volvea co' denti.


c' ancore mo dulore se stè sènte.                             
63

Quivi il lasciammo, che più non ne narro;


Come fenì ie non ce u sacce manche.

ma ne l'orecchio mi percosse un duolo,


Po ca sta rècchje sentì nu mormorie,

per ch'io avante l'occhio intendo sbarro.


u sottoscritte tante d'uècchje ascianghe.                 
66

Lo buon maestro disse: <<Omai, figliuolo,


Me disse u mèstre: <<Vide, figghje mie, 

s'appressa la città c'ha nome Dite,


n'avvecename a cettà de Dite

coi gravi cittadin, col grande stuolo.>>


c'ospete l'aneme de ce ha sckefate Die.>>               
69

Ed io: <<Maestro, già le sue meschite


E ie: <<U me', pure tu stè vite

là entro certe ne la valle cerno,


chidde spècie de chièse musulmane

vermiglie come se di foco uscite


de nu colore come abbrustulite?>>                          
72
fossero.>> Ed ei mi disse: <<Il foco etterno


Me respinnì: <<Stu fuèche mèlograne

ch'entro l'affoca le dimostra rosse,


ca stè cuntenuamènte inte a st'infèrne

come tui vedi in questo basso inferno.>>


le face parè russe tramuntane.>>                              
75

Noi pur giugnemmo dentro a l'alte fosse


Finalmènte arrevamme a foss'èstèrne

che vallan quella terra sconsolata:


ca gire intorne sott'a ognè late

le mura mi parean che ferro fosse.


d'u mmuraglione d'a cettà ètèrne.                             
78

Non sanza prima far grande aggirata,


Dope ca scèmme ancore inte u fussate,

venimmo in parte dove il nocchier forte


de colpe lucculò Flègiàs a mè:

<<Usciteci>> gridò: <<qui è l'intrata.>>


<<Scinne, trè stuè, no vi c'amme 'rrevate?>>           
81

Io vidi più di mille in su le porte


Le diaule c’addà stavene a vedè!

da ciel piovuti, che stizzosamente


e ca decèvene in continuazione:

dicean: <<Chi è costui che sanza morte


<<Ma ci è stu tipe ca prime de murè                        
84

va per lo regno de la morta gente?>>

 
geranne se ne vè pe ste gerone?>>

E 'l savio mio maestro fece segno



U mèstre allore 'n ce facì nu sègne

di voler lor parlar secretamente.


ca vuleve parlà a nu cantone.                                    
87

Allor chiusero un poco il gran disdegno,


Se vutarene, allor, cu tanta sdègne

e disser: <<Vien tu solo, e quei sen vada,


decènne a u mèstre: <<Aviène sule sule:

che sì ardito intrò per questo regno.


e l'ote a turnà ''rrète po se 'nzègne;                           
90
Sol si ritorni per la folle strada:


cu s'arretire e cu vè face 'n cule,

pruovi, se sa; chè tu qui rimarrai


ci è caspete cu torne sènz'a guide

che li ha' iscorta sì buia contrada.>>


ca n'ha purtate aqquà quiste cetrule.>>                    
93
Pensa lettor, se io mi sconfortai


Fegurete, a sentè tutte ste gride,

nel suon de le parole maledette,


accome me sentive scunfurtate,

chè non credetti ritornarci mai.


care lettore, tu ca t’a stè ride.                                    
96

<<O caro duca mio, che più di sette


Allore ie decive: <<Mènghia, frate! 

volte m'hai sicurtà renduta e tratto


Ce no m'aiute tu, care maèste,

d'alto periglio che 'ncontra mi stette,


ca già pe sètte vote m'è salvate,                                
99
non mi lasciar>> diss'io <<così disfatto;


securamènte aqquà me fanne a fèste;

e se 'l passar più oltre ci è negato,


e ce a scè 'nnanze ormaje no è cchiù cose,

ritroviam l'orme nostre insieme ratto.>>


è mègghje ca turname 'mprèste a 'mpreste.>>       
102
E quel segnor che lì m'avea menato,


U mèstre me vedì com'ère ansiose

mi disse: <<Non temer; chè 'l nostro passo


e disse: <<No te scè prèoccupanne

non ci può torre alcun: da tal n'è dato.


ce qualchè diaule è troppe pèrmalose.                   
105

Ma qui m'attendi, e lo spirito lasso


Mo aspitte aqquà e, te raccumanne,

conforta e ciba di speranza buona,


fatte curagge e statte buone buone

ch'i' non ti lascerò nel mondo basso.>>


ch'ie proprie no te lasse int'a sta vanne.>>             
108
Così sen va, e quivi m'abbandona


Gire le tacche e sule m'abbandone,

lo dolce padre, e io rimango in forse,


e stu pensière frullave inte u cervidde:

che si e no nel capo mi tenciona.


"Si ca sta vote me face nu bedone!"                       
111

Udir non potti quello ch'a lor porse;


No putive sentè c'è disse jidde,

ma ei non stette là con essi guari,


ma come aprì a vocche fu u revuète

che ciascun dentro e pruova ci ricorse.


c'ognè demonie fucì int'u castidde.                         
114

Chiuser le porte que' nostri avversari


A porte 'n facce sbattèrene a u poète

nel petto al mio segnor, che fuor rimase,


ca, pe no remanè chiantate addà,

e rivolsesi a me con passi rari.


iappeca iappeche returnò arrète.                            
117

Li occhi a la terra e le ciglie avea rase


Disse, sènza curagge de uardà,

d'ogni baldanza, e dicea ne' sospiri:


dope èsse' state qualch’ istante mute:

<<Chi m'ha negate le dolenti case!>>


<< Vide nu picche cu ce agghia avè cè fa.             
120
E a me disse: <<Tu, perch'io m'adiri,


Ma ce m'avènene le mie cinghe menute

non sbigottir, ch'io vincerò la prova,


no abbabbià, ca l'agghia fa a fèste,

qual ch'a la difension dentro s'aggiri.


ce sonta sonte ste diaule curnute.                          
123
Questa lor tracotanza non è nova;


E no è cèrte a prima vote quèste,

chè già l'usaro a men secreta porta,


ca tjèmpe fa sprangarene na porte

la qual sanza serrame ancor di trova.


c'ancore mo sènza varrone rèste.                           
126

Sovr'essa vedes' tu la scritta morta:


Su a èsse è lètte c'a speranze ha morte.

e gioà di qua da lei discende l'erta,


A quèst'ore stè vène, cèrte, abbasce

passando per li cerchi sanza scorta,


n'anem' èlètte ca viagge sènza scorte                    
129


tal che per lui ne fia la terra aperta.>>


ca pe passà ognè purtone scquasce.>>

